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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 1745/85
1985 m. birZelio 26 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EEB) Nr. 2290/83, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 918/83,
nustatancio Bendrijos atleidimo nuo muity sistemg, 50-59 straipsniy jgyvendinimo nuostatas

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1983 m. kovo 28 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 918/83, nustatantj Bendrijos atleidimo nuo muity sistemg (1),
ypac j jo 143 straipsni,

kadangi Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2290/83 (?) 2 straipsnio
1 dalis, inter alia, jpareigoja jstaigg ar organizacijg, kuriai siuncia-
mos prekés, naudoti importuotas prekes tik nekomerciniais
tikslais, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 54 straipsnio
antroje jtraukoje; kadangi $io reikalavimo nesglygoja pagrindi-
nio reglamento nuostatos dél prekiy, importuoty pagal pagrin-
dinio reglamento 51 straipsnj; kadangi Reglamento
(EEB) Nr. 2290/83 2 straipsnio 1 dalies tekstas turi bati atitinka-
mai pakeistas;

kadangi nuo to laiko, kai jsigaliojo Reglamentas (EEB)
Nr. 2290/83, igyta patirtis parode, kad sakinys, kurj reikia jrasyti
i T5 kontrolinj egzemplioriy, nevisiskai teisingai informuoja
paskirties valstybés narés muitines apie jy prievole uztikrinti, jog
gaunanti prietaisa ar aparatg organizacija naudoty jj taip, kad jie
nuolat atitikty atleidimo nuo muity salygas; kadangi dél to reikéty
ta sakinj pakeisti;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 2290/83 16 straipsnio 1 dalis
numato, kad kiekviena valstybé naré turi atsiysti Komisijai sarasa
ty prietaisy, aparaty, atsarginiy daliy, sudétiniy daliy, reikmeny ir
jrankiy, kuriy kaina ar muitiné verté virsija 3 000 ekiu ir kuriuos
jvezti be importo muity ji yra leidusi pagal 7 straipsnio 1 dalj arba
14 straipsnio 1 dalj; kadangi i ribiné verté buvo nustatyta 1980
metais, nes | Reglamenta (EEB) Nr. 2290/83 buvo jrasyta nepa-
keista anksCiau galiojusiu Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 2784(79 () nustatyta ribiné verté; kadangi 3i verté nuo to
laiko nebuvo kei¢iama;

kadangi atrodo tikslinga tg ribing verte padidinti iki 5 000 ekiu;

() OLL 105, 1983 423, p. 1.
() OLL220,19838 11, p. 20.
() OLL318,1979 1213, p. 32.

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Neap-
muitinamo jvezimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamentas (EEB) Nr. 2290/83 i§ dalies keiciamas taip:

1) 2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Leidimas be importo muity jvezti mokomajg, moksling ir
kultiring medziaga, nurodyta pagrindinio reglamento
51 straipsnyje, 52 straipsnio 1 dalyje, 53 ir 56 straipsniuose
(toliau — prekés), suponuoja tokias istaigy ir organizacijy,
kurioms tos prekés siunciamos, pareigas:

— nusiysti Sias prekes tiesiai j deklaruojama paskirties vieta,
— apskaityti jas savo atsargose,

— padeti atlikti bet kokj tikrinima, kurj kompetentingos ins-
titucijos mato reikalg atlikti siekdamos uztikrinti, kad lei-
dimo jvezti be importo muity salygos buvo ir bus tenki-
namos.

Be to, leidimas be importo muity jvezti pagrindinio regla-
mento 52 straipsnio 1 dalyje, 53 ir 56 straipsniuose nurody-
tas prekes suponuoja istaigos ar organizacijos, kuriai tos
prekeés siunciamos, pareiga naudoti jas tik nekomerciniais tiks-
lais, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 54 straipsnio ant-
roje jtraukoje.;

2) 3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Kai jstaiga ar organizacija, kuriai yra paskolinamos, i$nuo-
mojamos ar perleidziamos prekeés, yra ne toje valstybéje naréje,
kurioje yra paskolinusi, i$nuomojusi ar perleidusi prekes jstai-
ga, pries iSsiysdama tokias prekes, iSsiunciancios valstybés
narés kompetentinga muitinés jstaiga pagal Reglamento
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(EEB) Nr. 22377 nustatytas taisykles i§duoda T5 kontrolinj
egzemplioriy, kad bty uztikrinta, jog tos prekés bus panau-
dotos taip, kad ir toliau bty leidZiama jas jveZzti be importo
muity. Dél to minéto kontrolinio egzemplioriaus 104 lange-
lyje ,kiti“ turi biti vienas i§ tokiy jrady:

— ,UNESCO-varer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse

,Oggetto UNESCO: ¢ mantenuta la franchigia a condizione
che venga rispettato larticolo 57, paragrafo 2, primo
comma del regolamento (CEE) n. 918/83¢,

,UNESCO-voorwerp: handhaving van de vrijstelling is
athankelijk van de nakoming van artikel 57, lid 2, eerste

af artikel 57, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EOF)
nr. 918/83%

,UNESCO-Gegenstand: Weitergewdhrung der Zollbe-
freiung abhingig von der Voraussetzung des Artikels 57
Absatz 2 erster Unterabsatz der Verordnung (EWG)
Nr. 918/83¢,

JAvtikeipevo UNESCO: Awatiipnon e atéhelag eEaptopievn
and v Tpron Tou apdpou 57 mapdypagog 2 mpaTo edAPLo
Tou kavoviopou (EOK) apid. 918/83¢

,UNESCO goods: continuation of relief subject to com-
pliance with the first subparagraph of Article 57 (2) of
Regulation (EEC) No 918/83¢,

,Objet UNESCO: maintien de la franchise subordonné au
respect de larticle 57 paragraphe 2 premier alinéa du
réglement (CEE) n°® 918/83¢,

alinea van Verordening (EEG) nr. 918/83%

3) 16 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Kiekviena valstybé naré Komisijai atsiuncia sgraa ty prie-
taisy, aparaty, atsarginiy daliy, sudétiniy daliy, reikmeny ir
jrankiy, kuriy kaina ar muitiné verté virsija 5 000 ekiu ir
kuriuos jvezti be importo muity ji yra leidusi pagal 7 straips-
nio 1 dalj arba 14 straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1985 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1985 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
COCKFIELD

Pirmininko pavaduotojas



